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that there was Buddhism in Korea before
[sic!] he was born” (p. 120).

The author notably adheres to a strict
ethnocentric worldview embraced by an in-
tellectual horizon striving to form a symbio-
sis between science and religion. This over-
shadows the few valuable findings and
leaves the general reader quite disenchant-
ed. The study commences unveiling the au-
thor’s idiosyncratic understanding of East
Asian history (p. 1-58). The following chap-
ters outline some theoretical reflections on
millenarianism (p. 59-79), the history and
impact of supposedly ancient Korean mil-
lenarian thought (p. 81-126), and the soci-
etal setting of Chosdn and Qing-Dynasty (p.
127-154). Chapters 4, 5 and 6 elucidate the
Taiping and Tonghak movement in the light
of their historical and social development,
and their millenarian grounding (p. 155-
334). Chapter 7 covers a terse discussion on
Chiingsangyo and the Unification Church
(p. 335-64), while the concluding chapter
aims at reformulating a categorization of the
notion of “millenarianism” (p. 365-404).

In summary, Rhee’s opus can hardly be
called serious scholarship and will com-
pletely disappoint anyone interested in the
study of millenarianism. Neither formally
nor content-related does it meet the de-
mands of high-quality research.

LUKAS POKORNY

Lucie Olivova a kol.,
Zvireci myty a myticka
zZvirata,

Praha: Academia 2010, 202 s.
ISBN 978-80-200-1815-1

Sbornik prispévki Zvireci myty a mytic-
kd zvirata, které se seSly na stejnojmenné
konferenci pofadané katedrou asijskych stu-
dii University Palackého v Olomouci, ma
editorsky ,,na svédomi* olomoucka sinoloz-
ka a badatelka Lucie Olivova. V rdmci sbor-
niku je publikovano tfinact studii Ctrnécti
autort, z toho dvé studie pochizeji od za-

hrani¢nich odbornikd. Samotny sbornik je,
jak uvadi editorka (s. 8), kolazi do jisté mi-
ry nahodile sestavenou z témat, jimiZ se au-
tofi (pfevazné lingvisté, ale také religionisté
a antropologové) zabyvaji, a nemuze tedy
pokryt téma mytické zvifeny v Asii kom-
plexn€ a systematicky. Tato reflexe je na
misté: po precteni sborniku ¢tenaf opravdu
ziskd dojem, Ze vklad editorky v podobé
uvodniho ¢i zavére¢ného slova nebo ramce,
ktery by ve sborniku zastoupené studie né-
jak komentoval, strukturoval, organizoval,
spojoval ¢i rozdé€loval, nebyl piili§ vyrazny.
Zda se, ze dvé normostrany ,,Pfedmluvy*
jsou k vysvétleni toho, pro€ a jak je sbornik
koncipovan, pfeci jen nedostatecné. Toho si
je vSak editorka védoma a uvadi, Ze co se
vybéru témat tyce, ucinili z nedostatku pted-
nost, kdyZ dilo uSetfili generalizace, sche-
matizace a z toho plynoucich nepfesnosti,
a naopak specializaci témat umoziuji podat
problematiku s pfesnosti, plasticky a z per-
spektivy rtznych obort zahrnujicich orien-
talni filologii, historii, obecnou lingvistiku,
etnologii, religionistiku a zoologii (s. 8).
Jednotlivé prispévky ve sborniku maji ne-
stejnou kvalitu a droven propracovanosti.
Z geografického hlediska sbornik Ctenare
zavede do Japonska, Koreje, Ciny, Tibetu,
Indie, Vietnamu ¢i Taiwanu.

V prvnim pfispévku ,Mytické zvife
v paleolitickém uméni (teoretické aspekty)*
(s. 11-27, obr. 1.1-1.4) vychézi biologicky
antropolog Josef Duda z pfedpokladu, Ze
mladopaleoliticky ¢lovék mél kapacitné
i strukturdlné obdobny mozek, a mél tedy
mimo jiné schopnost abstraktniho mysleni,
jehoz dikazem je existence perietdlniho
a mobilniho uméni zahrnujiciho zpodobeni
tvorl redlnych, ale také nadpfirozenych (s.
12). Autor se dale vénuje kategorizaci my-
tickych zvitat, paleolitické ikonografii, dlo-
ze a symbolice mytickych zvifat, ritudlu, to-
temu a tabu nebo Sifeni mytu v mladS$im
paleolitu. V pfispévku se objevuje cela fada
vyznamnych témat, okruhi, kategorii ¢i ty-
pologii, které jsou oviem rozpracovény jen
velmi struéné az povrchné. Prispévek prili§
nezohledfiuje zdsadni aktudlni literaturu
k tématu.

Druhym pfispévkem v potadi je pfispé-
vek Daniela Berounského nazvany ,,Opice
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a démon theurang: Tibetské myty a ochran-
né obrazky z Amda“ (s. 28-47, obr. 2.1-2.6).
V této studii se autor snaZi nejen ,,rozlustit™
nékterd soucasnd ochrannd zobrazeni opice
(pfevazné amdoska zobrazeni u vchodu do
domu ¢i chramu, na kterych opice péie Zen-
skou postavu) i nékteré mytické a legendar-
ni texty (napf. texty z Dunhuangu, Kralov-
ské kroniky atd.), ale také najit souvislosti
s tibetskymi kosmogonickymi myty. Jak
uvadi autor, ptivod zobrazovani opic na am-
doskych ochrannych obrazcich je nejasny
a vztahuje se k démontim nazyvanych v ti-
betstin¢ theurangové (tib. the ‘u rang, the
‘u brang, thel, thal, the). Aby se D. Beroun-
sky dopatral souvislosti, s pomoci textolo-
gicky zaméfeného vyzkumu prochdzi néko-
lik okruhil archaickych mytt, ve kterych se
démonické opice vyskytuji. Zamérné vSak
vynechava myty z prostiedi Indie nebo Ci-
ny, které s tématem, zda se, nijak nesouvise-
ji. V prispévku autor zkoumé ochranné dia-
gramy Vv Zitém naboZenstvi Amda, archaické
pisemnosti nebuddhistické i buddhistické
tradice, mladSi prameny mongolské, tibet-
ské myty o vzniku clovéka ¢i o mytickém
krali Digum Cénpovi. Zavérem svého pii-
spévku prezentuje D. Berounsky vlastni hy-
potézu o mozném archaickém zdroji téchto
bizarnich zobrazeni. Jidrem hypotézy je tvr-
zeni, Ze doSlo k postupné zméné zdpisu na-
zvu archaickych nebeskych boZstev de (tib.
Ide; bozstva, kterd nabyla v buddhistickém
prostiedi démonickych ryst) na mnohem
pozdéjsi the, coZ muze byt projevem konti-
nuity tradice doloZené v mytu o kréli Digum
Cinpovi. Text D. Berounského je dle mého
nizoru jednim z nejkvalitnéjSich v celém
sborniku, hlavni hypotéza i vychodiska
ovSem mohou byt netibetanistim ponékud
nesnadno pfistupna.

V dal$§im prispévku Uloha zvifat ve
starSi korejské literatufe™ (s. 48-59, obr. 3.1)
koreanistky Miriam Lowensteinové se dovi-
dame o vztahu Korejcti ke zvifatiim a o tom,
jak se tento vztah odrdZi v korejské historii
(zhruba do 10. stoleti n. 1.), poezii, literatu-
te, folkloru i zivoté. Ze studie vyplyva, ze
ve starsi korejské literatufe, ktera je do jisté
miry zasazena vlivem Cc¢inskym, a tedy
ovlivnéna pfichodem buddhismu, konfucia-
nismu a slabé téZ taoismu, se zvifeci posta-

vy v klasickych literdrnich pamatkéch vy-
skytuji jen velmi ziidka, a kdyZ uz, tak ve
form& symbolické. Korea vSak méla pred
prichodem cinské kultury vice neZ tisicile-
tou vlastni zkuSenost (s. 51) a ta se vtélila do
pfedstav o ur€itych zvifatech. Korejska lite-
ratura se dochovala v nejreprezentativnéjsi
a nejuplnéjsi podobé v historickych kroni-
kéch, jejichz dostupné verze pochézeji z 11.
a 12. stoleti, a dle v celé fadé¢ historickych
pramentl a topoetnografickych dél. Autorka
vyabstrahovala z uvedenych zdroju pracov-
ni typologii, ve které roz¢leiiuje zvifata pod-
le funkci na myticka zvifata, vysoce oblibe-
na zvifata s jasnymi kladnymi vlastnostmi
a nevyhranénd zvifata pouZivana kontextu-
alné. Tyto kategorie posléze dale rozpraco-
Vava.

V prispévku ,,.Dvoji tvai' Zeny-hada v ja-
ponskych mytech: O Zenskosti v muzském
srdci‘ (s. 60-74, obr. 4.1-4.5) se japanoloz-
ka Katefina Saeki vénuje jungianské (arche-
typdlni) interpretaci nékterych japonskych
mytd, legend ¢i pohddek (pohddka O hadi
Zené/manzelce hebi njobo ¢i mesi kuwanu
onna, O princezné Tojotama, mytus O smrti
bohyné Izanami ¢i mytus o Izanagi a Izana-
mi nebo divadelni hra no s ndzvem Dodzo-
dZi). Autorka se ve své studii opird o jun-
govsky archetyp ,,animy*, Zenského aspektu
v nevédomi muZzi, a snazi se prokazat jeho
univerzalni platnost tim, Ze v uvedenych ja-
ponskych textech, legendach a mytech onen
archetyp nachdzi. VSechny uvedené japon-
ské myty a mytémy autorka interpretuje
vyhradné ve svétle C. G. Jungovy hlubinné
archetypalni psychologie. Napiiklad ne-
ochvéjné uvadi, Ze ,,mytus o smrti bohyné
Izanami je praobrazem strachu muzi z di-
voké stranky Zen stejné tak jako strachu ze
své nepoznané animy, vypravi o nejbéZnéjsi
reakci muze na objeveni hrozivé animy, kte-
rou je uteék a zatlaceni animy do nevédomi*
(s. 69). Tato interpretacni jistota a jedno-
strannost autorky je az zarazejici.

V poradi patym prispévkem je studie vi-
etnamistky Petry Miillerové nazvana ,,Vy-
brand zvifata v tradicnim vietnamském
umeéni* (s. 75-84, obr. 5.1-5.10). Autorka se
omezuje na deskripci oblibenych motivl vi-
etnamského dekorativniho uméni, kam patii
predevsim tzv. Ctyfi svatd zvifata (fu linh,
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tedy drak, jednoroZec, Zelva a fénix) a jejich
roz§ifend varianta v podobé tzv. Osmi my-
tickych zvifat (bat vat, kam patii kromé Ctyf
uvedenych zvifat také ryba, netopyr, jefab
a tygr). Mimo uvedeny systém redlnych
a fantastickych zvifat stoji kui a buvol, jimz
autorka také vénuje pozornost pro ¢etnost
mytl, ve kterych se objevuji. Autorka zde
zajimavé pojednava o symbolice uvedenych
zvifat, jak se s ni setkivdme ve vytvarném
a uZitém uméni, v pohadkach ¢i legendach.
Jen doplnim, Ze ,,kolové stavby®, jak autor-
ka nazyvd vietnamskd tradi¢ni obydli (s.
79), se ve standardni Ceské etnografické ter-
minologii oznacuji za ,,nakolni stavby*.

Prispévek sinoloZky a editorky sborniku
Lucie Olivové nazvany ,,Zvifeci figurky na
Cinskych stfechach* (s. 85-95, obr. 6.1-6.8)
uvadi do problematiky figurdlni vyzdoby
¢inskych paldcovych krovii a chramovych
stiech. Jak uvadi autorka (s. 85), tato figu-
rdlni ornamentika ma zavaZngjsi ucel nez
byt pouhou ozdobou. V hierarchizované
spolecnosti lidi poukazuje na vyznam bu-
dovy v hierarchizovaném souboru budov.
Jména, podoba, pofadi a pocet tvorti na ¢in-
skych stfechach jsou pevné dany v cisai-
skych stavebnich predpisech. Symbolismus
bajnych chimér na statnich budovach odka-
zuje k jinému souboru hodnot neZli figurky
na privétnich stavbich, kde je tématika Sir$i
a Zivéjsi jak z hlediska formdlniho, tak i vy-
znamového. Autorka vysvétluje, Ze zatimco
v evropské (Ci euroamerické) stavebni tradi-
ci je stéZejni ornamentika soustiedéna na
pruceli budovy (fasad€), v ¢inském socio-
kulturnim prostfedi je nejndpadnéjsi ¢ast ce-
1é stavby pravé krov, ktery podléhd jistym
ustalenym formam. L. Olivova v textu popi-
suje figurdlni typologie zvifeci ornamentiky
(ptactvo a Ctyfnohd zvifata bajnd, redlna
atd.) a pravidla jejiho vyuZiti.

Religionista a buddholog Lubo§ Bélka se
ve svém piispévku ,, Tibetska boZstva se zvi-
fecimi hlavami: Prazsky fragment postav
mandaly Bardo thodol* (s. 96-105, obr. 7.1-
7.9) vénuje miniaturnim polychromnim
malbam na platné (tib. cak Ii), které se frag-
mentdrné nachdzeji ve sbirkach Naprstkova
muzea asijskych, africkych a americkych
kultur v Praze. Tato pozoruhodné vyobraze-
ni dvanicti postav se zvifecimi hlavami

predstavuji, jak uvadi L. Bé&lka, ,,prazsky
fragment postav cyklu hnévivych boZstev
Bardo thodol* (s. 97). Bélka zasazuje uve-
deny fragment do kontextu individudlni
buddhistické eschatologie. Pfispévek L.
Bélky predstavuje prvni pojedndni o frag-
mentech zobrazeni uvedeného cyklu z Na-
prstkova muzea, véetné publikovanych po-
lychromovanych miniatur.

DalSim v fadé pfispévki je studie olo-
mouckého sinologa a gramatologa Davida
Uhra ,,Zvifeci determinativy v ¢inském pis-
mu* (s. 106-126), ve které se autor zabyva
puvodni etymologii znakd, které nesou vy-
znam rozli¢nych zvifat. Autor upozoriuje
na to, Ze pismo dle legend vytvofil bih
Cang Jie inspirovan otisky ptacich spara
a tlap Selem a nezobrazil konkrétni pfedmé-
ty, nybrz jejich druhovou piislusnost. Tako-
vy zédznam doplnil Cang Jie znénim a ziskal
jednoduché znaky anebo prvky, které mohl
nych znaku (s. 106). Dale autor upozoriiuje
na to, Ze v nejstars$i verzi ¢inského pisma,
kterou zndme, uZz pievazuje fonologicky
princip: vétSina znakt se sklada z determi-
nativu, tedy z vyznamového prvku, a z fo-
nologického prvku, zastupujictho vyslov-
nost.

Lingvistka Melissa Shih-hui Lin a bu-
nunsky badatel Tsung-yi Chao pojednavaji
ve svém piispévku ,Lovectvi a pojmenova-
ni mist v bununs§ting* (s. 127-137, obr. 9.1-
9.2), ktery pro potieby sborniku preloZil Ka-
mil Handk, o taiwanském domorodém
jazyce bunun austranéské jazykové skupiny,
respektive o vzniku nékterych toponym od-
vozenych z ndzvi zvifat ¢i z udalosti ode-
hravajicich se v priibéhu lovu, a o kterych
bununsti lovci komunikuji. Zminéni autofi
se s metodologickym zakotvenim v Saussu-
rové teorii, kde miiZeme na toponyma nahli-
Zet ve dvou rtiznych drovnich, a to na Grov-
ni oznacujiciho (signifiant) a oznacovaného
(signifié), snazi vyporddat s mechanismem
topografického pojmenovavani u bununské-
ho etnika. Déle se uvedeni badatelé zaméiu-
ji na vétve bununStiny, na klasifikaci topo-
nym na zakladé zplisobu utvafeni substantiv
v bununstiné ¢i na zptsoby slovotvorby
u taiwanskych austronéskych jazyka. Uve-
dena studie je zajimavym exkurzem do pro-
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blematiky sociolingvistiky, pragmatické
lingvistiky ¢i funk¢ni gramatiky, navic
vhodné doplnéna o fakta ziskand pifimo
v ramci terénniho vyzkumu.

Desatym piispévkem ve sborniku je text
,,Posvitna krava a bezhlavy slon: Drsny Zi-
vot v mytické realit€* (s. 138-154, obr. 11.1)
od indolozky, zooloZky a dokumentaristky
Hany Novakové. Ta se ve svém piispévku
zabyva rozdilnou percepci ,,zvifeci fiSe“
u hinduistt, Evropant ¢i animistickych
kmenovych obyvatel adivésit a snazi se na-
sledné ukazat, v ¢em a proC na sebe tyto tfi
pristupy nardzeji. Autorka vénuje pozornost
tradi¢nimu déleni Zivocdichu podle vyskytu,
zvifecim postavam hinduistického panteo-
nu, dietetickym tabu v pojeti Mary Dougla-
sové, indickému konceptu ahinsd/ahimsa,
hospodarskym zvifatiim a ,,posvétné kraveé®,
domacim mazlickim ¢i zvifatim ve sluz-
bach ¢lovéka anebo vztahu adivasit ke zvi-
fathm. H. Novédkovd, jak sama uvadi (s.
154), chtéla poukdzat na nékteré rozporupl-
né momenty indickych lidsko-zvifecich ali-
anci.

Orientalistka a sinoloZzka Lubica Obu-
chova se prispévkem ,,Uctivani vodniho bu-
vola u jihocinskych Zhuangi* (s. 154-168,
obr. 10.1-10.3) dotyka problematiky uctiva-
ni tura doméciho a vodniho buvola u taj-ka-
dajské (kam-tajské) etnolingvistické skupi-
ny, konkrétné u jihocinskych Zhuangt.
Zhuangové vzhlizeji k hovézimu skotu jako
k bozstvu, z toho prameni také jejich myto-
poeticka konceptualizace téchto tvord, je-
jich ekonomické provazani s t€mito zvitaty,
tradi¢ni mytologie, obétovani, zvyky i obra-
dy souvisejici s virou v jeho ochrannou
a magickou moc. Autorka v popisné etno-
graficko-folkloristické studii mapuje kazdo-
denni soubyti jihoc¢inskych Zhuangh, Ziji-
cich v autonomni oblasti Guangxi, s témito
houZevnatymi a pracovitymi zvifaty.

Prispévek ,,Poprava bilého kohouta aneb
Ritudlni soud na Taiwanu* historika a znal-
ce ¢inskych lidovych naboZenstvi Paula R.
Katze, ktery byl preloZen T. Pospichalovou,
V. Dobec¢kou, M. BaSistou, Z. Chmelkou
a V. Trmalem, seznamuje s pozoruhodnymi
taiwanskymi soukromymi soudnimi premi,
béhem nichZ podezfely sklddal pfisahu, po-
depfenou obéti kohouta a odvolanim se na

zahrobni bohy. Jde o jisty druh ritudlniho
soudu, ktery se na Taiwanu provadi vice nez
dvé stoleti, pfi¢emz sloZeni pfisahy je pro-
vazeno setnutim kohouta ¢i mladého ko-
houtka. Obé&t kohouta mohla v danych okol-
nostech na Taiwanu vratit davéryhodnost
obvinénému a zaroveil poskytnout stranim
sporu moznost, jak dat prachod potlacova-
nému napéti. Autor ve své studii publikuje
zaznamy sedmi soudnich sporli spojenych
s popravou kohouta, které se uskutecnily
v 1. poloving 20. stoleti. Autor déle popisu-
je prubéh obétnich ritudld, jejich pravdépo-
dobny piivod, smysl a vyznam. Rozpracova-
va zajimavou analogii s kohoutimi zdpasy
na Bali, kterym se nezaménitelnym zptso-
bem vénoval C. Geertz. Tuto analogii P. R.
Katz spatfuje i pfesto, ze kohouti zdpasy na
Bali maji napomoci spolecenskému posta-
veni, kdeZto ritudlni poprava kohouta na Ta-
iwanu ma primarné umoznit rozsouzeni pie
(s. 184). Dle Katze jsou kohouti zapasy i po-
pravy jakymsi zrcadlem poskytujicim obec-
ny vyklad spolecenské struktury a kultur-
nich hodnot. Taiwanci i Balijci se diky
uvedenym ritudlim mohou lépe vypofadat
s nékterymi spolecenskymi problémy (s.
185). Katziv text je kvalitn€ zpracovany,
odkazy, citace i bibliografie jsou na velmi
dobré drovni.

Poslednim prfispévkem je studie prazské-
ho etologa a antropologa Stanislava Komar-
ka s nazvem ,,Nékolik esejistickych pozna-
mek k archetypdlnim rastrim naSeho
vnimani zvifeciho svéta véetné jeho mytic-
kého aspektu” (s. 187-191). Pojednani zaci-
né sympatickym vyjadfenim, Ze ,,bdjna zvi-
fata jsou z hlediska psychologie a kulturni
antropologie mnohem zajimavéjsi nez zvi-
fata ,redlnd‘, nebot byt jaksi ,museji‘ a ne-
dostava-li se jich ve vnéjSim svété, je nutné
si je vytvorit vlastni imaginaci“. Text se za-
klada na koncepci archetypt a kolektivniho
nevédomi, kterou povazuji za ponékud pro-
blematickou. Je pravda, Ze nizev piispévku
odkazuje k esejistickému podéni, ve kterém
se o ,transkulturnich archetypalnich rast-
rech kolektivniho nevédomi* (s. 190) da po-
jednévat a uvazovat, podobné jako o ,,arche-
typalni kategorii vnimani“, kterou autor
oznaCuje za ,hardvérovou vzpominku na
druhohory* (s. 188).
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Zavérem lze sbornik oznacit za dilo vice
méné kvalitni a zajimavé, ackoliv uroven
prispévki ponékud kolisd. Editorsky byl
sbornik zpracovan celkem kvalitné, ackoliv
nékteré nedostatky se v ném vyskytuji. Kni-
ha je podnétna pro vSechny Ctenére z fad od-

borné i laické vefejnosti, ktefi hledaji neob-
vykly, a pfitom fundovany pohled na socio-
kulturni a ndboZenské sloZky vybranych
asijskych pospolitosti.

KRYSTOF TRAVNICEK



